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Unter Ausbruchhemmung 
ver steht man den klassischen 
Aus bruch-, Suizid- sowie Van da lis-
musschutz.
Ausbruchhemmende Elemente 
wie Fenster, Türen und Fassa-
den sind sicherheitstechnische 
Anlagen, die unter anderem in 
folgenden Gebäudetypen einge-
setzt werden:
•  Justizvollzugsanstalten
•  Polizei-, Gerichts- oder Zoll-

gebäuden
•  Forensische und psychiatrische 

Kliniken 

Oberstes Ziel ist es, den Schutz 
aller im Gebäude befi ndlichen 
Personen zu gewährleisten. Dabei 
geht es nicht nur um die Verhin-
derung von Ausbrüchen, sondern 
auch um den Schutz gefährdeter 
Patienten und Inhaftierter vor 
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Suizidgefahr bzw. Verletzung. 
Zudem muss das Personal die 
Fenster und Türen problemlos 
handhaben können, um den rei-
bungslosen Ablauf der täglichen 
Arbeit zu gewährleisten. 
Da es für ausbruchhemmende 
Fenster und Türen zurzeit keine 
Normen gibt, können diese nur 
adäquat geprüft werden. Um Pla-
nern und Nutzern trotzdem eine 
gesicherte Basis zu geben, greift 
Schüco hier auf das Know-how 
und die Erfahrungen aus dem Be-
reich Einbruchhemmung zurück.

Schüco bietet dazu eine Vielzahl 
von Lösungen, die aus sorgfäl-
tig aufeinander abgestimmten 
Einzelkomponenten bestehen. 
Die Sicherheitstechnologie ist 
überwiegend nicht sichtbar im 
Inneren der Elemente integriert.

Breakout resistance encompasses 
classic protection against 
breakouts, suicide attempts and 
vandalism.
Breakout-resistant units such as 
windows, doors and façades are 
security systems that are used in 
the following building types:
• Penal institutions
•  Police, court or customs 

buildings
•  High-security and psychiatric 

hospitals 

The main aim is to guarantee 
protection for everyone inside the 
building. This does not just mean 
preventing breakouts, but also 
protecting patients and inmates 
who are at risk of committing 
suicide or injuring themselves. 
The windows and doors must be 
easy for the staff to operate, in 
order to ensure the smooth day-
to-day running of the building. 

There are no current standards for 
breakout-resistant windows and 
doors, so they can only undergo 
appropriate testing. Schüco has 
used its expertise and experience 
from the fi eld of burglar 
resistance to offere planners and 
users a secure foundation.

Schüco offers a variety of 
solutions consisting of fully 
intercompatible individual 
components. The security 
features are predominantly 
concealed inside the units.

Schüco AvanTec Beschlag, verdeckt liegend
Schüco AvanTec fi tting, concealed

Ausbruchhemmendes Fenster
Breakout-resistant window
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Sicherheit für Fenster

•  Dreh- und Kippfl ügel mit nur 
120 mm Öffnungsbreite

•  Abgerundete SoftLine-Glasleis-
ten, die kaum Angriffsfl ächen 
für Verletzungen bieten

•  Verdeckt liegende Beschläge 
Schüco AvanTec

•  Schüco Griff-Designlinie in-
klusive gekürzter Variante für 
verminderte Hebelkraft

• Sicherheitsglas Schüco Protect
• Sicherungsstäbe aus Edelstahl
• Glasleistensicherung
•  Schüco TipTronic für die Ein-

bindung in die Gebäudeauto-
mation

Sicherheit für Türen

• Verdeckt liegende Türbänder
•  Verdeckt liegende Obentür-

schließer, die ein sicheres 
Schließen gewährleisten

•  Flügelüberdeckende Füllungen 
ohne scharfkantige Ecken

• Mehrfachverriegelung
• Fluchttürsicherung
•  Zutrittskontrolle Schüco 

FingerPrint

Window security

•  Side-hung and bottom-hung 
vents with only 120 mm 
opening width

•  Rounded SoftLine glazing 
beads which have very few 
exposed surfaces that could 
cause injury

•  Schüco AvanTec concealed 
fi ttings

•  Schüco range of feature 
handles including shortened 
version for reduced leverage

•  Schüco Protect safety glass
•  Stainless steel security bars
•  Secured glazing beads
•  Schüco TipTronic for 

incorporation into the 
automated building technology

Door security

•  Concealed door hinges
•  Concealed top door closers 

that guarantee secure closing
•  Leaf-enclosing infi ll panels with 

no sharp corners
•  Multi-point locking
•  Emergency exit switch
•  Schüco access control 

FingerPrint

Sicherheits-Systeme für Ausbruchhemmung im Überblick

Overview of security systems for breakout resistance

Sicherung von Fenstern   Window security
Abgerundete Profilglasleisten ■  Rounded profile glass edges
Verdeckt liegende Beschläge (Schüco AvanTec) ■  Concealed fittings (Schüco AvanTec)
Schüco TipTronic ■  Schüco TipTronic
Edelstahlstäbe  ■ Stainless steel bars
Schmaler Drehflügel  ■ Narrow side-hung vents
Blockfenster ■ ■ Block windows
Verschraubte Glasleisten ■ ■ Screw-in glazing beads
Spezialgriffe ■ ■ Special handles
SchücoProtect Sicherheitsglas ■ ■ SchücoProtect safety glass
Sicherung von Türen   Door security
Verdeckt liegende Türbänder ■  Concealed door hinges
Mehrfachverriegelung  ■ Multi-point locking
Schüco Fingerprintsystem  ■ Schüco Fingerprint system
Schüco Fluchttürsicherung  ■ Schüco emergency exit switch
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Schüco Sicherheits-Fenstergriff
Schüco security window handle

Abgerundete Glasleiste
Rounded glazing bead

Schüco Fenstergriff, abschließbar
Schüco window handle, lockable

Verdeckt liegendes Schüco Türband
Concealed Schüco door hinge

Verwendete Acrobat Distiller 7.0 Joboptions
Dieser Report wurde mit Hilfe der Adobe Acrobat Distiller Erweiterung "Distiller Secrets v3.0.2" der IMPRESSED GmbH erstellt.
Registrierte Kunden können diese Startup-Datei für die Distiller Versionen 7.0.x kostenlos unter http://www.impressed.de/DistillerSecrets herunterladen.

ALLGEMEIN ----------------------------------------
Beschreibung:
     
Dateioptionen:
     Kompatibilität: PDF 1.2
     Komprimierung auf Objektebene: Aus
     Seiten automatisch drehen: Einzeln
     Bund: Links
     Auflösung: 2400 dpi
     Alle Seiten
     Piktogramme einbetten: Nein
     Für schnelle Web-Anzeige optimieren: Ja
Papierformat:
     Breite: 208.25 Höhe: 294.7 mm

KOMPRIMIERUNG ------------------------------------
Farbbilder:
     Neuberechnung: Durchschnittl. Neuberechnung auf 150 ppi (Pixel pro Zoll)
          für Auflösung über 170 ppi (Pixel pro Zoll)
     Komprimierung: JPEG
     Bildqualität: Minimal
Graustufenbilder:
     Neuberechnung: Durchschnittl. Neuberechnung auf 150 ppi (Pixel pro Zoll)
          für Auflösung über 170 ppi (Pixel pro Zoll)
     Komprimierung: JPEG
     Bildqualität: Minimal
Schwarzweißbilder:
     Neuberechnung: Durchschnittl. Neuberechnung auf 300 ppi (Pixel pro Zoll)
          für Auflösung über 450 ppi (Pixel pro Zoll)
     Komprimierung: CCITT Gruppe 4
     Mit Graustufen glätten: Aus

Richtlinien:
     Richtlinien für Farbbilder
          Bei Bildauflösung unter: 150 ppi (Pixel pro Zoll)
               Ignorieren
     Richtlinien für Graustufenbilder
          Bei Bildauflösung unter: 150 ppi (Pixel pro Zoll)
               Ignorieren
     Richtlinen für monochrome Bilder
          Bei Bildauflösung unter: 1200 ppi (Pixel pro Zoll)
               Ignorieren

FONTS --------------------------------------------
Alle Schriften einbetten: Ja
Untergruppen aller eingebetteten Schriften: Ja
Untergruppen, wenn benutzte Zeichen kleiner als: 1 %
Wenn Einbetten fehlschlägt: Warnen und weiter
Einbetten:
     Schrift immer einbetten: [ ]
     Schrift nie einbetten: [ /Courier-BoldOblique /Courier /Helvetica-Bold /Times-Bold /Courier-Bold /Helvetica /Helvetica-BoldOblique /Times-BoldItalic /Times-Roman /ZapfDingbats /Times-Italic /Helvetica-Oblique /Courier-Oblique /Symbol ]

FARBE --------------------------------------------
Farbmanagement:
     Einstellungsdatei: 
     Farbmanagement: Alle Farben in sRGB konvertieren
     Wiedergabemethode: Standard
Arbeitsfarbräume:
     Graustufen Arbeitsfarbraum: None
     RGB Arbeitsfarbraum: sRGB IEC61966-2.1
     CMYK Arbeitsfarbraum: U.S. Web Coated (SWOP) v2
Geräteabhängige Daten:
     Unterfarbreduktion und Schwarzaufbau beibehalten: Nein
     Transferfunktionen: Beibehalten
     Rastereinstellungen beibehalten: Nein

ERWEITERT ----------------------------------------
Optionen:
     Überschreiben der Adobe PDF-Einstellungen durch PostScript zulassen: Ja
     PostScript XObjects zulassen: Ja
     Farbverläufe in Smooth Shades konvertieren: Ja
     Geglättene Linien in Kurven konvertieren: Nein
     Level 2 copypage-Semantik beibehalten: Ja
     Einstellungen für Überdrucken beibehalten: Nein
     Adobe PDF-Einstellungen in PDF-Datei speichern: Nein
     Ursprüngliche JPEG-Bilder wenn möglich in PDF speichern: Nein
     Portable Job Ticket in PDF-Datei speichern: Nein
     Prologue.ps und Epilogue.ps verwenden: Nein
     JDF-Datei (Job Definition Format) erstellen: Nein
(DSC) Document Structuring Conventions:
     DSC-Kommentare verarbeiten: Ja
          DSC-Warnungen protokollieren: Nein
          EPS-Info von DSC beibehalten: Nein
          OPI-Kommentare beibehalten: Nein
          Dokumentinfo von DSC beibehalten: Ja
          Für EPS-Dateien Seitengröße ändern und Grafiken zentrieren: Ja

PDF/X --------------------------------------------
Standards - Berichterstellung und Kompatibilität:
     Kompatibilitätsstandard: Nein

ANDERE -------------------------------------------
Distiller-Kern Version: 7000
ZIP-Komprimierung verwenden: Ja
ASCII-Format: Ja
Text und Vektorgrafiken komprimieren: Ja
Minimale Bittiefe für Farbbild Downsampling: 1
Minimale Bittiefe für Graustufenbild Downsampling: 2
Farbbilder glätten: Nein
Graustufenbilder glätten: Nein
Farbbilder beschneiden: Ja
Graustufenbilder beschneiden: Ja
Schwarzweißbilder beschneiden: Ja
Bilder (< 257 Farben) in indizierten Farbraum konvertieren: Ja
Bildspeicher: 524288 Byte
Optimierungen deaktivieren: 0
Transparenz zulassen: Nein
ICC-Profil Kommentare parsen: Ja
sRGB Arbeitsfarbraum: sRGB IEC61966-2.1
DSC-Berichtstufe: 0
Flatness-Werte beibehalten: Ja
Grenzwert für künstlichen Halbfettstil: 1.0

ENDE DES REPORTS ---------------------------------

IMPRESSED GmbH
Bahrenfelder Chaussee 49
22761 Hamburg, Germany
Tel. +49 40 897189-0
Fax +49 40 897189-71
Email: info@impressed.de
Web: www.impressed.de



All aluminium, steel, PVC-U and solar products 

developed by Schüco are characterised by their high 

level of structural reliability and superior quality. 

The pursuit of perfection, teamwork and a dynamic 

organisation ensure success. The corporate partnership 

with Team McLaren Mercedes is a commitment that 

symbolises the leading position of Schüco International.

Alle Schüco Entwicklungen aus Aluminium, Stahl, Kunst-

stoff sowie die Solar-Systeme zeichnen sich durch hohe 

konstruktive Sicherheit und souveräne Spitzen qualität 

aus. Perfektion, Teamwork und unternehmerische Dyna-

mik bestimmen das Ergebnis. Die Corporate Partnership 

mit Team McLaren Mercedes ist Symbol und Verpfl ich-

tung für die führende Position von Schüco International.

Schüco International KG
www.schueco.com

Schüco – die Adresse für Fenster und Solar
Schüco – Your Partner for Windows and 
Solar Products

Als Innovationsführer für systemgestütztes Bau-
en liefert Schüco Komponenten für die ge samte 
Gebäudehülle inklusive spezieller Soft warelösungen 
hinsichtlich Planung, Konstruktion, Kalkula tion und 
Fertigung.
As leading innovator in system-based construction, 
Schüco supplies components for the whole building 
envelope, including specialised software solutions 
for design, construction, calculation and fabrication.

Aluminium-Systeme  Aluminium systems

Stahl-Systeme  Steel systems

Kunststoff-Systeme  PVC-U systems

Solar-Systeme  Solar products

Schüco Design  Schüco Design

Türen und Fenster in Justizvoll-
zugsanstalten, Polizei-, Gerichts- 
oder Zollgebäuden sowie foren-
sischen und psychiatrischen 
Kliniken müssen höchste Sicher-
heitsanforderungen erfüllen, um 
den Schutz der Insassen und 
Bediensteten zu gewährleisten. 
Schüco bietet eine ganze Reihe 
funktionaler Lösungen für Türen 
und Fenster, die gegen Ausbruch 
sowie Verletzungs- und Suizid-
gefahr schützen.

Fenster für forensische Klinik
Windows for high-security hospitals

Zuverlässiger Schutz
Reliable protection

Doors and windows in penal 
institutions, police, court or 
customs buildings as well as in 
high-security and psychiatric 
hospitals must meet the highest 
security requirements in order to 
protect inmates and staff. Schüco 
offers a whole range of functional 
solutions for doors and windows 
that protect against breakout as 
well as the risk of suicide and 
injury.
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